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Kit ROPS

TORO® Cortador com operador montado TimeCutter ® Max ou Titan®
Modelo n°® 79487—N° de série 400000000 e superiores

Instrugcoes de instalagao

Guarde este documento juntamente com o Manual do utilizador da unidade de
tracao.

Seguranca

Segurancga do sistema de
protecao anticapotamento
(ROPS)

* O ROPS é um dispositivo integral de seguranca.
Nao retire nenhum dos componentes ROPS da
maquina.

* Certifique-se de que o cinto de seguranca esta
preso e o pode tirar rapidamente em caso de
emergéncia.

* Mantenha a barra de segurancga totalmente
levantada e bloqueada e use sempre o cinto de
seguranga quando a barra de segurancga estiver
para cima.

* Verifique cuidadosamente objetos suspensos
antes de conduzir por baixo deles e ndo entre em
contacto com eles.

* Substitua os componentes danificados do ROPS.
Nao os repare ou modifique.

* Nao ha nenhuma protecéo contra capotamento
enquanto a barra de segurancga estiver em baixo.

* Se as rodas tombarem nas bordas dos declives,
passarem por cima de assentos de areia inclinados
ou agua pode dar origem a capotamento e lesdes
graves ou morte.

* Nao use o cinto de seguranca quando a barra de
seguranga estiver para baixo.

* Baixe a barra de segurancga apenas quando for
mesmo necessario; levante-a assim que houver
espaco livre.

* No caso de capotamento, leve a maquina a um
representante de assisténcia autorizado para que
o ROPS seja inspecionado.

» Utilize apenas acessorios Toro aprovados para

o ROPS.
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Autocolantes de seguranca
e de instrucoes

Os autocolantes de seguranga

e instrucbes estao facilmente
visiveis para o operador e
situam-se préoximos das zonas

de potencial perigo. Substitua todos
os autocolantes danificados ou
perdidos.

107-3069

decal107-3069

107-3069

1. Aviso — ndo ha nenhuma protegao contra capotamento
enquanto a barra de seguranca estiver em baixo.

2. Para evitar ferimentos ou a morte em caso de capotamento,
mantenha a barra de seguranca totalmente para cima e
bloqueada, e use o cinto de seguranca. Baixe a barra de
seguranga s6 quando for mesmo necessario; ndo use o
cinto de seguranga quando a barra de seguranca estiver
em baixo.

3. Leia o Manual do utilizador; conduza devagar e com
cuidado.




Instalacao

Pecas soltas

Utilize a tabela abaixo para verificar se todas as pegas foram enviadas.

Quanti-

Procedimento Descrigao dade Utilizacao
1 Nenhuma pecga necessaria - Preparagéo da maquina.
Suporte do ROPS esquerdo 1
Suporte do ROPS direito 1
Parafuso de cabeca sextavada (/2 x 2/ 4
pol.)
2 ?Sgc;adiebt:?;u;os(f pol.) . 8 Instalagao dos supo['tes QO ROPS e da
guranga inferior 1 barra de seguranca inferior.
esquerdo
Tubo da barra de seguranca inferior 1
direito
Parafuso de cabega sextavada (V2 x 4
3% pol.)
Suporte esquerdo do cinto de seguranca
(apenas para modelos com sistema 1
MyRide)
Suporte direito do cinto de segurancga
(apenas para modelos com sistema 1
MyRide)
Parafuso com rosca parcial (% x 2 pol.) 2 Instalag&o do cinto de seguranga
3 Anilha 2 (apenas para modelos com sistema
Porca de bloqueio (3% pol.) 2 MyRide®).
Conjunto da fivela do cinto de seguranga 1
Conjunto da lingueta do cinto de 1
seguranga
Parafuso de carrogaria (% x 1 pol.) 2
Porca de bloqueio (7/16 pol.) 2
Conjunto da fivela do cinto de seguranca 1
Conjunto da lingueta do cinto de 1
segurancga
Suporte da fivela do cinto de seguranca
(apenas para modelos sem sistema 1
MyRide) .
Suporte da lingueta do cinto de Instalacgo do cinto de seguranca
4 seguranca (apenas para modelos sem 1 (apenas para modelos sem sistema
sistema MyRide) MyRide®).
Parafuso de cabega sextavada (V2 x 1 5
pol.)
Porca de bloqueio (Y2 pol.) 6
Parafuso de carrogaria (36 x 1 pol.) 4
Porca de bloqueio (3% pol.) 4




Quanti-

Procedimento Descrigao dade Utilizagao
Barra de seguranca superior 1
Para-choques 2
5 Parafuso de ombro 2 Instalacdo da barra de seguranca
Anilha ondulada 2 superior.
Conjunto de pino do trinco 2
Porca de bloqueio (V2 pol.) 2
Peso em forma de mala (apenas para Instalagéo dos pesos adicionais (apenas
6 maquinas equipadas com um kit de 1 para maquinas equipadas com um kit

depdsito de recolha)

de depdsito de recolha)




1

Preparacao da maquina

Nenhuma pec¢a necessaria

Procedimento

Nota: Determine os lados direito e esquerdo da
maquina a partir da posicado normal de operacao.

1. Estacione a maquina numa superficie nivelada.
Desengate o interruptor de controlo das Iaminas.

Empurre as alavancas de controlo de movimento
para fora para a posigao PARK (estacionar).

Desligue o motor e retire a chave da ignigéo.
5. Espere até todas as pecas méveis pararem.

6. Deixe que os componentes da maquina
arrefecam.

7. Apenas para modelos sem sistema MyRide:
Levante o assento; consulte o Manual do
utilizador da sua maquina.

8. Apenas para modelos com sistema MyRide:
Efetue os seguintes passos para remover o
assento.

A. Utilize a alavanca de posicionamento do
assento para deslizar o assento para a
frente e para tras (Figura 1).

g471967

Figura 1

B. Obtenha acesso aos 4 parafusos Torx
que prende o assento a estrutura. Retire
os parafusos e, sem seguida, retire
cuidadosamente e coloque de lado o
conjunto do assento (Figura 2).

9471954

Figura 2

Parafuso Torx 2. Conjunto do assento

9. Eleve a traseira da maquina em preguicas;

consulte o Manual do utilizador da maquina.

Apoiar a maquina sobre o resguardo do
coletor inferior (Figura 3) pode danificar
o resguardo e fazer com que a maquina
caia, causando ferimentos a si ou a quem
estiver por perto.

Nao utilize o resguardo do coletor inferior
para apoiar a maquina.

9471762

Figura 3




10. Retire os pneus traseiros como se mostra na
Figura 4.

Nota: Guarde todos os componentes das rodas
para instalacado posterior.

@
9464562

Figura 4

2

Instalacao dos suportes
do ROPS e da barra de
seguranca inferior

Pecas necessarias para este passo:

9471982

Figura 5
Lado esquerdo mostrado

1. Porca de bloqueio (2 pol.) 3. Parafuso de cabeca
sextavada (2 x 2%z pol.)

2. Suporte do ROPS

1 Suporte do ROPS esquerdo

1 Suporte do ROPS direito

4 Parafuso de cabeca sextavada (72 x 2% pol.)

8 Porca de bloqueio (2 pol.)

1 Tubo da barra de segurancga inferior esquerdo

1 Tubo da barra de seguranga inferior direito

4 Parafuso de cabeca sextavada (/2 x 3%z pol.)
Procedimento

1. Instale os suportes do ROPS na estrutura da
maquina por cima do eixo, conforme mostrado
na Figura 5. Repita no outro lado.

2. Coloque um tubo da barra de seguranca
inferior no suporte do ROPS e prenda-o com 2
parafusos de cabeca sextavada (2 x 372 pol.)
e 2 porcas de bloqueio (Y2 pol.), conforme
mostrado na Figura 6. Repita no outro lado.

9472039

Figura 6
1. Tubo da barra de 3. Porca de bloqueio (2 pol.)
seguranga inferior
2. Suporte do ROPS 4. Parafuso de cabega

sextavada (2 x 3%z pol.)




3. Aperte os parafusos das etapas 1 e 2 com 91

a 113 N'm.

3

Instalacao do cinto de
seguranga

Apenas para modelos com
sistema MyRide

Pecas necessarias para este passo:

1

Suporte esquerdo do cinto de seguranga (apenas
para modelos com sistema MyRide)

Suporte direito do cinto de seguranga (apenas para
modelos com sistema MyRide)

Parafuso com rosca parcial (¥ x 2 pol.)

Anilha

9472007

Figura 7
Plataforma do assento mostrada

Parafuso com rosca 3. Anilha
parcial (% x 2 pol.)

Suporte do cinto de 4. Porca de blogqueio (3% pol.)
seguranga para o assento

NN

Porca de bloqueio (¥ pol.)

Conjunto da fivela do cinto de seguranca

Conjunto da lingueta do cinto de seguranga

Parafuso de carrogaria (% x 1 pol.)

Porca de bloqueio (7/16 pol.)

Procedimento

1.

Instale os suportes do cinto de seguranga na
plataforma do assento com 2 parafusos de
rosca parcial (% x 2 pol.), 2 anilhas e 2 porcas
de bloqueio (¥s pol.), conforme mostrado na
Figura 7. Repita no outro lado.

Instale os conjuntos da fivela e lingueta do
cinto de seguranga nos suportes do cinto de
seguranca para o assento com 2 parafusos de
carrocaria (7/16 x 1 pol.) e 2 porcas de bloqueio
(7/16 pol.), conforme mostrado na Figura 8.
Repita no outro lado para o conjunto da lingueta.



g473057

Figura 8

Conjunto da fivela mostrado. Repita o procedimento com o
conjunto da lingueta.

1. Parafuso de carrogaria 3. Suporte do cinto de
(% x 1 pol.) seguranga para o assento
2. Conjunto da fivela do cinto 4. Porca de bloqueio (7/16 x
de segurancga 1 pol.)

4

Instalacao do cinto de
segurancga

Apenas para modelos sem sistema
MyRide

Pecgas necessarias para este passo:

1

Conjunto da fivela do cinto de seguranca

1

Conjunto da lingueta do cinto de seguranga

Suporte da fivela do cinto de seguranga (apenas para
modelos sem sistema MyRide)

Suporte da lingueta do cinto de seguranca (apenas
para modelos sem sistema MyRide)

2 Parafuso de cabeca sextavada (Y2 x 1 pol.)

6 Porca de bloqueio (2 pol.)

4 Parafuso de carrogaria (% x 1 pol.)

4 Porca de bloqueio (¥ pol.)
Procedimento

1.

Monte os cintos de seguranca instalando a fivela
e a lingueta no interior dos suportes do cinto
de seguranga com 2 parafusos de carrogaria
(*2x 1 pol.) e 2 porcas de bloqueio (1/16 pol.),
conforme mostrado na Figura 9.

9471783

Figura 9
1. Fivela 4. Suporte da lingueta
2. Porca de bloqueio (2 pol.) 5. Parafuso de cabeca
hexagonal (1/2 pol. x 1
pol.)
3. Lingueta 6. Suporte da fivela
2. Instale o conjunto da fivela da etapa 1 no

interior do suporte da barra de seguranga com 2
parafusos de carrogaria (¥ x 1 pol.) e 2 porcas



1.

Parafuso de carrogaria (¥
x 1 pol.)

de bloqueio (3% pol.), conforme mostrado na
Figura 10. Repita no outro lado para o conjunto
da lingueta.

Figura 10
Conjunto da fivela mostrado

3. Porca de bloqueio (% pol.)

2. Conjunto da fivela

S

Instalacao da barra de
segurancga superior

Pecas necessarias para este passo:

4.

1.

Localize o tubo da barra de seguranga superior
Instale os 2 para-choques de borracha (Figura
11).

9471996

Figura 11

Barra de seguranga
superior

2. Para-choques de borracha

1

Barra de seguranga superior

Para-choques

Parafuso de ombro

Anilha ondulada

Conjunto de pino do trinco

NN N

Porca de bloqueio (2 pol.)

Procedimento

1.

Instale os pneus traseiros, conforme mostrado
na Figura 4.

Desca a maquina; consulte o Manual do
utilizador da maquina.

Desca e prenda o assento; consulte 1
Preparacédo da maquina (pagina 5).

Lubrifique ligeiramente as superficies interiores
dos tubos da barra de seguranga inferior (Figura
12).

Instale, sem apertar completamente, a barra
de seguranga superior na barra de seguranca
inferior com 2 parafusos de ombro, 2 anilhas
onduladas, 2 anilhas com patilha com corddes e
2 porcas de bloqueio (2 pol.) Figura 12.

Nota: Certifique-se de que os parafusos de
ombro estdo instalados com as cabecgas dos
parafusos viradas para o interior da barra de
protecéo.

Nota: Certifique-se de que as anilhas com
patilha estdo instaladas e viradas para a traseira
da maquina.



9472044

Figura 12

Lado esquerdo da maquina mostrado. Repita o
procedimento no outro lado.

Lubrifique as superficies 6. Conjunto de pino do trinco
interiores.

Barra de seguranca 7. Barra de seguranca
superior inferior

8.
9.

Perno de gancho Anilha ondulada

Anilha compatilha Parafuso de ombro

Porca de bloqueio (%% pol.)

Aperte os 2 parafusos de ombro com 91 a 113
N-m.

Levante a barra de seguranga superior para a
posicao vertical, instale os pinos do trinco (as
pegas ovais devem apontar para o exterior da
maquina), e prenda com um perno de gancho
de cada lado (Figura 12).

6

Instalacao dos pesos
adicionais

Apenas para maquinas equipadas
com um kit de depédsito de recolha

Pecas necessarias para este passo:

1 Peso em forma de mala (apenas para maquinas

equipadas com um kit de depdsito de recolha)

Procedimento

Apenas para maquinas equipadas com um kit de
depésito de recolha: instale os pesos em forma
de mala adicionais incluidos na maquina utilizando
2 parafusos (% x 3% pol.), conforme mostrado na
Figura 13.

Consulte a seguinte tabela para consultar o nimero
necessario de pesos para cada modelo e dimenséao
da plataforma:

9467410

Figura 13
Modelo TimeCutter de 152 cm com 3 pesos mostrado.

4. Anilha
5. Porca de bloqueio (% pol.)

1. Peso em forma de mala
Parafuso (% x 2% pol.)

Suporte de montagem de
pesos

10



Modelos TimeCutter Max

Dimensao da plataforma Total de pesos necessarios
152 cm 4
137 cm 5
127 cm 5
107 cm 7

Modelos Titan

Dimensao da plataforma Total de pesos necessarios
152 cm 2
137 cm 3
122 cm 4

Importante: Sempre que remover o acessorio
do depdsito de recolha, lembre-se de remover
os pesos dianteiros para devolver a devida
estabilidade a maquina.

11

Manutencao

Verificacao do cinto de
seguranga

Intervalo de assisténcia: Em todas as utilizacdes ou
diariamente

Inspecione o cinto de seguranga para verificar
qualquer desgaste, cortes e funcionamento adequado
do retrator e da fivela. Substitua o cinto de seguranca
se estiver danificado.

Verificacao do sistema de
protecao anticapotamento
(ROPS)

Intervalo de assisténcia: Em todas as utilizacbes ou
diariamente

Inspecione visualmente o ROPS para detetar
ferragens soltas ou qualquer outro possivel problema.
Aperte as ferragens ou corrija o problema antes de
operar a maquina.
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